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Weitere Unterlagen
Ergénzend zu diesem Dokument finden Sie im Internet unter www.turck.com folgende
Unterlagen:

Datenblatt

Konformitatserklarungen

10-Link-Parameter

Inbetriebnahmehandbuch |0-Link-Devices

Zu lhrer Sicherheit

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Drucksensoren der PK-Serie erfassen den Druck in Pneumatik-Applikationen. Die Gerdte
sind zum Einsatz mit nicht aggressiven Gasen und gedlter oder ungeélter Druckluft geeignet.
Die Geréte durfen nur wie in dieser Anleitung beschrieben verwendet werden. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB. Fiir daraus resultierende Schaden Gbernimmt
Turck keine Haftung.

Naheliegende Fehlanwendung
Die Geréte sind keine Sicherheitsbauteile und diirfen nicht zum Personen- oder Sachschutz
eingesetzt werden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Das Gerat erfullt die EMV-Anforderungen fiir den industriellen Bereich. Bei Einsatz in Wohn-
bereichen MaBnahmen treffen, um Funkstérungen zu vermeiden.
Nur fachlich geschultes Personal darf das Gerat montieren, installieren, betreiben, paramet-
rieren und instand halten.

Produktbeschreibung

Geratelibersicht

Siehe Abb. 1: Frontansicht, Abb. 2: Abmessungen PK...-P13..., Abb. 3: Abmessungen
PK...-P14..., Abb. 4: Abmessungen PK...-N12..., Abb. 5: Abmessungen PK...-N14...

Funktionen und Betriebsarten

Die Gerate verfuigen tiber zwei unabhéngig einstellbare Schaltausgange sowie |0-Link-Funktio-
nalitat. Der Anwender kann fuir jeden Ausgang eine Hysterese- oder Fensterfunktion einstellen.
Bei der Hysterese-Funktion wird der Schaltbereich liber einen Schaltpunkt und einen Riick-
schaltpunkt festgelegt. Wenn der Druck den Schaltpunkt tiberschreitet, wird der Schaltaus-
gang eingeschaltet. Unterschreitet der Druck den Riickschaltpunkt, wird der Schaltausgang
ausgeschaltet.

Bei der Nutzung der Fensterfunktion lassen sich Anfangs- und Endpunkt des Schaltfensters
einstellen. Das Schaltfenster muss innerhalb des Erfassungsbereichs liegen.

Montieren

Die Sensoren dirfen in beliebiger Ausrichtung montiert werden. Bei gedlter Druckluft den
Druckanschluss nach unten zeigend montieren. Die Anzeige des Displays ist um 180° drehbar
(siehe Parameter dtu).

» Gerat mit dem zugehdrigen Montagezubehor am Einsatzort montieren.

Anschlieen
» Gerat gemal3, Wiring diagram” anschlieen.

In Betrieb nehmen
Nach Aufschalten der Versorgungsspannung geht das Gerat automatisch in Betrieb.

Betreiben

LEDs

LED Anzeige Bedeutung

10-Link blinkt griin 10-Link-Kommunikation aktiv
OUT 1 gelb Ausgang 1 aktiv

OUT 2 gelb Ausgang 2 aktiv

Fehler-Display-Anzeigen

Einstellmoglichkeiten fiir ou1 (Ausgang 1)

Anzeige Bedeutung Name Erlduterung Optionen Funktion
ocC Uberstrom HY1 Hysterese- SP1 Schaltpunkt ein oder aus
-FF Vakuum statt Druck bzw. Druck statt Vakuum vorhanden Funktion Default: 4,6 bar (PKOTOR..., PKO12R...)
FFF Vakuum bzw. Druck zu hoch . E?:i::ﬁ;ﬁ"‘ii: (::o;/er; .
] u i u
Er2 EEPROM defekt . Default: 3,5 bar (PKOTOR. .. PKOT2R...)
Er3 Abweichung vom Nullpunkt > 3 % FS Default: -0,39 bar (PK...V...)
nol Schaltfunktion Schlieer, Default
Einstellen und Parametrieren ncl Schaltfunktion Offner
Die Parametrierung tiber 10-Link ist beispielhaft im 10-Link-Inbetriebnamehandbuch erldutert. ds1 Einschaltverzégerung: Default: 0 s
Die Gerate kdnnen auf3erdem Uber die drei frontseitigen Taster [Mode], [>] und [<] eingestellt dr1 Ausschaltverzégerung: Default: 0 s
werden. rEt Return: Ruckkehr zur hoheren Meniiebene
cP1 Fenster- FH1 obere Grenzwert

Mend-Navigation funktion FL1 untere Grenzwert
Die Anzeige des Gerats befindet sich im Normalzustand im Mess-Modus und zeigt den aktuel- nol Schaltfunktion SchlieRer, Default
len Prozessvx{ert an. De.r Mess-Modus ist ?berste Meniebene. ncl Schaltfunktion Offner
» [Mode] klicken, um in das Hauptmendi zu gelangen. dsi Einschaltverzégerung: Default: 0's
» Mit den Pfeiltasten [<] und [>] zwischen den Menipunkten ou1, ou2, EF und rEt wahlen. ,, . -

X X - . . . M . dr1 Ausschaltverzogerung: Default: 0 s
» Um in das jeweilige Unterment zu gelangen: Menupunkt auswdhlen und [Mode] driicken. — - —
» Mit den Pfeiltasten [<] und [>] zwischen den Untermeniipunkten auswahlen. rEt Return: Riickkehr zur hoheren Mentiebene
» Um einen Meniipunkt einzustellen: Erneut [Mode] driicken. Je nach Einstellung kénnen z. B. Einstellmoglichkeiten fiir ou2 (Ausgang 2)

der Grenzwert tiber die Pfeiltasten [<] und [>] eingestellt oder Einstellungen ausgewahlt

- ! Name Erlduterung Optionen Funktion
werden. Zum Bestétigen erneut [Mode] drlicken. B HY2 Hysterese-  SP2 Schaltpunkt ein oder aus
» Um zur héheren Meniiebene zurlickzukehren: rEt wahlen und [Mode] driicken. Funktion Default: 7,9 bar (PKO10R..., PKO12R...)
Default: -0,79 bar (PKO1V...)
Minimal- und Maximalwertspeicher abfragen rp2 Ruickschaltpunkt ein oder aus
» Niedrigster Messwert: [<] kurz driicken. Default: 7,2 bar (PKO10R..., PKO12R...)
= Niedrigster Messwert wird angezeigt. Default: -0,72 bar (PK01V...)
» Hochster Messwert: [>] kurz driicken. no2 Schaltfunktion SchlieBer, Default
= Hochster Messwert wird angezeigt. nc2 Schaltfunktion Offner
ds2 Einschaltverzogerung: Default: 0 s
Minimal- oder Maximalwertspeicher zuriicksetzen: dr2 Ausschaltverzégerung: Default: 0 s
» Messwert anzeigen lassen und [Mode] mindestens 3 s gedriickt halten. rEt Return: Ruickkehr zur héheren Mentiebene
» cP2 Fenster- FH2 obere Grenzwert
Tastensperre aktivieren funktion FL2 untere Grenzwert
: [Z’\:md,v;e;lfptnkt unL navigieren. no2 Schaltfunktion SchlieBer, Default
ode] driicken. e
2 haltfunk ffi
» 3 x im Wechsel zuerst [<] und anschlieBend [Mode] driicken. z;z éc @ rt] L:n tloT o ner. Default: 0
= Die Tastensperre ist aktiviert. Inschaltverzogerung: Default: 0 s
dr2 Ausschaltverzogerung: Default: 0 s
Tastensperre deaktivieren ; ' rEt Return: Rickkehr zur héheren Meniiebene
Das Gerat muss sich im Mess-Modus befinden. diA 'I\)Alagnose— Pffa”": F1 hler: 0
» [Mode], [<] und [>] gleichzeitig driicken und loslassen. odus Interner renter:
= bLc wird auf dem Display angezeigt. Extended-Functions-Menu
» [Mode] driicken. N =x . .
AR ame Erlduterung Optionen Funktion
= ble b!!nll:t im Display. uni Druckeinheit -bA Einheit in bar
> [<dricken. auswahlen  _pp bei Vakuum: Einheit in kPa
> unL blmktulm Display. bei Druck: Einheit in MPa
» [Mode] driicken. -PS Einheit in psi
» In den Mess-Modus mit rEt zurlickkehren. . -
o Die Tastensperre ist deaktiviert. rES Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

unL Tastensperre unL Tastensperre nicht aktiv
bLc Tastensperre aktiv

dtu Display um 180° drehen

diS Display ein- oder ausschalten

LED LED ein- oder ausschalten

rEt Return: Riickkehr zur h6heren Meniiebene

Reparieren

Das Gerét ist nicht zur Reparatur durch den Benutzer vorgesehen. Sollte das Gerat defekt sein,
nehmen Sie es auBRer Betrieb. Bei Riicksendung an Turck beachten Sie bitte unsere Riicknahme-

bedingungen.

Entsorgen
Die Gerate mussen fachgerecht entsorgt werden und gehéren nicht in den normalen
Hausmiill.
Technische Daten
Druckart Relativdruck Betriebsspannung 10,8...30VDC Lagertemperatur -20...+85°C
Druckbereich Kurzschluss-/ Verpolungsschutz ja Vibrationsfestigkeit 10...55Hz 1,5 mm, XYZ 2 h
-PK...V... -1...+1 bar Schutzart P65 Schockfestigkeit 109 (11 ms), gemal IEC 68-2-27
-PKO10R... 0...10 bar Ausgange Stéraussendung EN 61000-6-4
: gﬁg:\zls 61,:‘,.102?)aarr - Ausgang 1 Schaltausgang (PNP) oder 10-Link Stérfestigkeit EN 61000-6-2
Py (] - Ausgang 2 Schaltausgang (PNP) Anzeige 3-stellige 7-Segmente-Anzeige
Zulassiger Uberdruck Wiederholgenauigkeit 0,2 % vom Messwert
- PROTV... 2 bar Umgebungstemperatur -10...+80°C
- PKO10... 15 bar
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PK...-P... | PK...-N... Pressure Sensors

Other documents
Besides this document, the following material can be found on the Internet at www.turck.com:
Data sheet
Declarations of conformity
10-Link parameters
10-Link devices commissioning manual

For your safety

Intended use

The pressure sensors of the PK series measure pressure in pneumatic applications. The devices
are suitable for use with non-aggressive gases and lubricated and unlubricated compressed air.
The devices must only be used as described in these instructions. Any other use is not in
accordance with the intended use. Turck accepts no liability for any resulting damage.

Obvious misuse
The devices are not safety components and must not be used for the protection of persons or
property.

General safety instructions
The device meets the EMC requirements for industrial areas. When used in residential areas,
take measures to prevent radio interference.
The device must only be mounted, installed, operated, parameterized and maintained by
trained and qualified personnel.

Product description

Device overview

See fig. 1: Front view, fig. 2: dimensions, PK...-P13..., fig. 3: dimensions, PK...-P14...,
fig. 4: dimensions, PK...-N12..., fig. 5: dimensions, PK...-N14...

Functions and operating modes

The devices are provided with two independently adjustable switching outputs as well as
10-Link functionality. The user can set a hysteresis or window function for each output.

The switching range for the hysteresis function is defined with a switching point and a reset
point. The switching output is activated if the pressure exceeds the switching point. The switch-
ing output is deactivated if the pressure falls below reset point.

The start and end point of the switching window can be set when using the window function.
The switching window must be within the detection range.

Installing

The sensors can be mounted in any direction. With lubricated compressed air, fit the pressure
connection pointed downward. The display of the unit can be rotated by 180° (see parameter
dtu).

» Install the device with the appropriate mounting accessories at the intended location.

Connection
» Connect the device as shown in “Wiring diagram”.

Commissioning

The device is operational automatically once the power supply is switched on.
Operation

LEDs

LED Indication Meaning

10-Link Green flashing  10-Link communication active
OUT 1 Yellow Output 1 active
OUT 2 Yellow Output 2 active

Error display indications

Indication Meaning

o] Overcurrent

-FF Vacuum instead of pressure or pressure instead of vacuum
FFF Vacuum or pressure too high

Er2 EEPROM faulty

Er3 Deviation from zero point > 3 % FS

Setting and parameterization
Parameterization via I0-Link is explained by example in the 10-Link parameterization manual.
The devices can also be set via the three [Mode], [>] and [<] buttons on the front.

Menu navigation

The device display is normally in measuring mode and shows the current process value. Mea-
suring mode is the top menu level.

» Click [Mode] to enter the main menu.

Use the [<] and [>] arrow buttons to move between the menu items ou1, ou2, EF and rEt.
To reach the required submenu: select the menu item and press [Mode].

Use the [<] and [>] arrow buttons to move between the submenu items.

>
>
>
» To set a menu item: press [Mode] again. Depending on the setting, the limit value or other

settings can be set or made via the [<] and [>] arrow buttons. Press [Mode] again to confirm.

» To return to the next higher menu level: choose rEt and press [Mode].

Querying minimum and maximum value memory
» Lowest measured value: press [<] briefly.

= The lowest measured value is displayed.

» Highest measured value: press [>] briefly.

= The highest measured value is displayed.

Resetting the minimum or maximum value memory:
» display the measured value and press [Mode] for at least 3 s.

Activating the button lock

» Navigate to the unL menu item.

» Press [Mode].

» Press [<] and then [Mode] alternately 3 x.
= This activates the button lock.

Deactivating the button lock

The device must be in measuring mode.
Press [Mode], [<] and [>] simultaneously and release.
bLc is shown on the display.

Press [Mode].

bLc flashes in the display.

Press [<].

unL flashes in the display.

Press [Mode].

Return to measuring mode via rEt .
The button lock is deactivated.

Jvvvyvy Jv Jv

Setting options for ou1 (output 1)

Name Explanation Options Function
HY1 Hysteresis SP1 Switching point on or off
function Default: 4.6 bar (PKO10R..., PKO12R...)
Default: -0.46 bar (PK...V...)
rp1 Reset point 1 on or off
Default: 3.9 bar (PKO10R..., PKO12R...)
Default: -0.39 bar (PK...V...)
nol NO contact switching function, Default
ncl NC contact switching function
ds1 Switch-on delay: Default:0s
dr1 Switch-off delay: Default: 0's
rEt Return: Return to the next higher menu level
cP1 Window FH1 Upper limit value
function FL1 Lower limit value
no1 NO contact switching function, Default
ncl NC contact switching function
ds1 Switch-on delay: Default: 0 s
dr1 Switch-off delay: Default: 0 s
rEt Return: Return to the next higher menu level

Setting options for ou2 (output 2)

Name Explanation Options Function
HY2 Hysteresis SP2 Switching point on or off
function Default: 7.9 bar (PKO10R..., PKO12R...)
Default: -0.79 bar (PK01V...)
rp2 Reset point on or off
Default: 7.2 bar (PKO10R..., PKO12R...)
Default: -0.72 bar (PK01V...)
no2 NO contact switching function, Default
nc2 NC contact switching function
ds2 Switch-on delay: Default: 0 s
dr2 Switch-off delay: Default: 0 s
rEt Return: Return to the next higher menu level
cP2 Window FH2 Upper limit value
function FL2 Lower limit value
no2 NO contact switching function, Default
nc2 NC contact switching function
ds2 Switch-on delay: Default: 0 s
dr2 Switch-off delay: Default: 0 s
rEt Return: Return to the next higher menu level
diA Diagnostics Default: 1
mode Internal error: 0

Extended functions menu

Name Explanation Options Function
uni Select unit of -bA Unit in bar
pressure -PA Vacuum: unit in kPa
Pressure: unit in MPa

-PS unit in psi

rES Resetting to factory settings

unL Button lock  unL Button lock not active
bLc Button lock active

dtu Rotate display 180°

dis Switch display on or off

LED Switch LED on or off

rEt Return: Return to the next higher menu level

Repair

The device is not intended for repair by the user. The device must be decommissioned if it is
faulty. Observe our return acceptance conditions when returning the device to Turck.

Disposal
The devices must be disposed of properly and do not belong in the domestic waste.

Technical data

Pressure type Relative pressure Operating voltage 10.8...30VDC Storage temperature -20...+85°C

Pressure range Short-circuit/reverse polarity protection Yes Vibration resistance 10...55Hz 1.5 mm, XYZ 2 h
-PK...V... -1...+1 bar Protection type P65 Shock resistance 10 g (11 ms), as per IEC 68-2-27
- PKO10R... 0...10 bar Outputs Emission EN 61000-6-4

- PKOTVR... -1...0 bar -output 1 Switching output (PNP) or IO-Link Immunity EN 61000-6-2

. PKO? 2R 0...12 bar -output 2 Switching output (PNP) Indication 3-digit 7-segment display
Permissible overpressure Repetition accuracy 0.2% of full scale

- PKO1V... 2 bar b o

- PKO10... 15 bar Ambient temperature -10...+80°C

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBRe 7, 45472 Milheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com
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Documents supplémentaires
Sous www.turck.com, vous trouverez les documents suivants, qui contiennent des informa-
tions complémentaires a la présente notice :

Fiche technique

Déclarations de conformité

Parametres 10-Link

Guide de mise en service des appareils 10-Link

PK...-N...

Pour votre sécurité

Utilisation conforme

Les capteurs de pression de la série PK mesurent la pression dans les applications pneu-
matiques. Ces appareils sont adaptés a une utilisation avec des gaz non agressifs et de I'air
comprimé lubrifié et non lubrifié.

Les appareils doivent exclusivement étre utilisés conformément aux indications figurant dans
la présente notice. Toute autre utilisation est considérée comme non conforme. La société Turck
décline toute responsabilité en cas de dommages causés par une utilisation non conforme.

Mauvaises utilisations prévisibles
Les appareils ne constituent pas des composants de sécurité et ne peuvent pas étre utilisés a
des fins de protection des personnes ou des biens.

Consignes de sécurité générales
L'appareil répond aux exigences CEM pour les zones industrielles. Lorsqu'il est utilisé dans
des zones résidentielles, des mesures doivent étre prises pour éviter les interférences radio.
Seul un personnel spécialement formé peut monter, installer, exploiter et paramétrer I'appa-
reil ainsi qu'en effectuer la maintenance.

Description du produit

Apercu de I'appareil

Voir fig. 1 : Vue de face, fig. 2 : Dimensions, PK...-P13..., fig. 3 : Dimensions, PK...-P14...,
fig. 4 : Dimensions, PK...-N12..., fig. 5 : Dimensions, PK...-N14...

Fonctions et modes de fonctionnement

Les dispositifs sont fournis avec deux sorties de commutation réglables indépendamment ainsi
que la fonctionnalité 10-Link. Lutilisateur peut définir une fonction hystérésis ou de fenétre
pour chaque sortie.

La plage de commutation pour la fonction hystérésis est définie par un point de commutation
et un point de réinitialisation. La sortie de commutation est activée si la pression dépasse

le point de commutation. La sortie de commutation est désactivée si la pression tombe en
dessous du point de réinitialisation.

Vous pouvez régler le point initial et le point final de la fenétre de commutation lors de I'utili-
sation de la fonction de fenétre. La fenétre de commutation doit étre comprise dans la zone de
détection.

Installation

Il est possible de monter les capteurs dans n'importe quel sens. Avec de I'air comprimé lubrifié,
montez le raccord de pression orienté vers le bas. Laffichage de I'écran est orientable a 180°
(voir Paramétre dtu).

» Installez I'appareil avec les accessoires de montage appropriés a I'emplacement prévu.

Raccordement
» Raccordez I'appareil conformément au « Wiring diagram ».

Mise en service
L'appareil se met automatiquement en marche aprés activation de la tension d'alimentation.

Fonctionnement

LED

LED Indication Signification

10-Link Vert clignote La communication IO-Link est activée
OUT 1 Jaune Sortie 1 active

OuT 2 Jaune Sortie 2 active

Indications d'affichage des erreurs

Indication Signification

ocC Surintensité

-FF Dépression au lieu de pression ou pression au lieu de dépression
FFF Dépression ou pression trop élevée

Er2 EEPROM défectueuse

Er3 Déviation par rapport au point zéro > 3 % FS

Réglages et paramétrages

Le paramétrage via |O-Link est expliqué, par exemple, dans le manuel de paramétrage 10-Link.
Les appareils peuvent également étre configurés a l'aide des trois boutons [Mode], [>] et [<]
situés a l'avant.

Navigation dans les menus

L'affichage de |'appareil est normalement en mode de mesure et indique la valeur du processus
en cours. Le mode de mesure est le niveau de menu supérieur.

» Cliquez sur [Mode] pour accéder au menu principal.

» Utilisez les touches fléchées [<] et [>] pour vous déplacer entre les options de menu oul,
ou2, EF et rET.

Pour accéder au sous-menu souhaité : sélectionnez I'élément de menu et appuyez sur
[Model].

Utilisez les touches fléchées [<] et [>] pour vous déplacer entre les options de sous-menu.
Pour définir une option de menu : appuyez de nouveau sur [Mode]. Selon le réglage, la
valeur limite ou d'autres réglages peuvent étre définis ou effectués a I'aide des touches
fléchées [<] et [>]. Appuyez de nouveau sur [Mode] pour confirmer.

» Pour revenir au niveau de menu supérieur suivant : choisissez rET et appuyez sur [Mode].

v

vy

Interrogation de la mémoire des valeurs minimale et maximale
» Valeur mesurée la plus basse : appuyez briévement sur [<].

= La valeur mesurée la plus basse s'affiche.

» Valeur mesurée la plus élevée : appuyez briévement sur [>].

= La valeur mesurée la plus élevée s'affiche.

Réinitialisation de la mémoire de valeur minimale et maximale :
» Affichez la valeur mesurée et appuyez sur [Mode] pendant au moins 3 s.

Activation du verrouillage de bouton

» Accédez a I'élément de menu unL.

» Appuyez sur [Mode].

» Appuyez alternativement sur [<], puis sur [Mode] 3 fois.
= Ceci active le verrouillage de bouton.

Désactivation du verrouillage de bouton
L'appareil doit étre en mode de mesure.
Appuyez simultanément sur [Mode], [<] et [>], puis relachez.
bLc s'affiche a I'écran.

Appuyez sur [Mode].

bLc clignote a I'écran.

Appuyez sur [<].

unL clignote a I'écran.

Appuyez sur [Mode].

Revenez en mode de mesure via rEt.

Le verrouillage de bouton est désactivé.

Jvvvyvy Jv Jv

Définition des options pour ou1 (sortie 1)

Fonction

Point de commutation activé ou désactivé
Par défaut : 4,6 bar (PKO10R..., PKO12R...)
Par défaut : -0,46 bar (PK...V...)

Nom Explication  Options
HY1 Fonction SP1
d'hystérésis

rp1 Point de réinitialisation 1 activé ou désactivé
Par défaut : 3,9 bar (PKO10R..., PKO12R...)
Par défaut : -0,39 bar (PK...V...)

nol AUCUNE fonction de commutation de contact,
par défaut

ncl Fonction de commutation de contact NF

ds1 Temporisation a la mise sous tension : Par défaut:
0 seconde

dr1 Temporisation a la mise hors tension : Par défaut:
0 seconde

rEt Retour : Permet de revenir au niveau de menu

supérieur suivant

cP1 Fonctionde FH1 Valeur limite supérieure
fenétre FL1 Valeur limite inférieure
no1 AUCUNE fonction de commutation de contact, par défaut
ncl Fonction de commutation de contact NF
ds1 Temporisation a la mise sous tension : Par défaut :
0 seconde
dr1 Temporisation a la mise hors tension : Par défaut :
0 seconde
rEt Retour : Permet de revenir au niveau de menu

supérieur suivant

Définition des options pour ou2 (sortie 2)

Fonction

Point de commutation activé ou désactivé
Par défaut : 7,9 bar (PKO10R..., PKO12R...)
Par défaut : -0,79 bar (PK0O1V...)

Nom Explication  Options
HY2 Fonction SP2
d'hystérésis

rp2 Point de réinitialisation activé ou désactivé
Par défaut: 7,2 bar (PKO10R..., PKO12R...)
Par défaut : -0,72 bar (PK01V...)

PK...-P... | PK...-N...
Pressure Sensors
Quick Start Guide
Doc.no.D101693 2411

Additional
information see

no2 AUCUNE fonction de commutation de contact,
par défaut

nc2 Fonction de commutation de contact NF

ds2 Temporisation a la mise sous tension : Par défaut :
0 seconde

dr2 Temporisation a la mise hors tension : Par défaut :
0 seconde

rEt Retour : Permet de revenir au niveau de menu

supérieur suivant

G1/8" M5 1/8" NPT M5

cP2 Fonctionde FH2 Valeur limite supérieure
fenétre FL2 Valeur limite inférieure
no2 AUCUNE fonction de commutation de contact,
par défaut
nc2 Fonction de commutation de contact NF
ds2 Temporisation a la mise sous tension : Par défaut :
0 seconde
dr2 Temporisation a la mise hors tension : Par défaut :
0 seconde
rEt Retour : Permet de revenir au niveau de menu
supérieur suivant
diA Mode Par défaut : 1
diagnostic Erreur interne : 0

Menu fonctions étendues

Nom Explication Options  Fonction
uni Sélectionde -bA Unité en bar
I'unité de -PA Vide : unité en kPa
pression Pression : unité en MPa
-PS unité en psi
rES Réinitialisation aux parametres d'usine
unL Verrouillage unL Verrouillage de bouton non actif
de bouton bLc Verrouillage de bouton actif
dtu Rotation de I'affichage a 180°
diS Activation ou désactivation de I'affichage
LED Allumage ou extinction de la LED
rEt Retour : Permet de revenir au niveau de menu supérieur suivant
Réparation

L'appareil ne peut pas étre réparé par |'utilisateur. En cas de dysfonctionnement, mettez I'appa-

reil hors service. En cas de retour a Turck, veuillez respecter les conditions de reprise.

Mise au rebut
Les appareils doivent étre mis au rebut de maniére appropriée et ne doivent pas étre
placés dans les ordures ménageres.

LED

Wiring diagram

__1L+
3 L-

ﬁE __12 out 2 switch

__J4 out 1 switch/IO-Link

Données techniques

Type de pression Pression relative Tension de service 10,8...30VCC Température ambiante -10...+80°C

Plage de pression Protection contre les courts-circuits/ Oui Température de stockage -20...+85°C

-PK...V... -1...+1 bar inversions de polarité Résistance aux vibrations 10...55Hz 1,5mm, XYZ 2 h

) Eﬁgl\olg 011&?;: Type de protection 1P65 Résistance aux chocs 10 g (11 ms), conformément & la norme
-PKOT2R. .. 0...12 bar Sorties . . . i CE| 68-2-27

soe) B gy 0 L7k Emsion EN 6100064

~PKO1V... 2 bar - o . Immunité EN 61000-6-2

_PKOTO... 15 bar Précision de répétition 0,2 % de la valeur finale Indication Afficheur 7 segments & 3 décades

@ Hysteresis mode Window mode
10 bar+4 10 bar4
SP-fx-—A- AN -
FH-[--— A== -----
S L V2 e e | FL-{- -/——————————ﬁ
n
o | Obar 0 bar
<
o
ouT ouT
on on ™ e
off o off
0 bar 0 bar 4
Pl dc-———A--——5 FL
NN

IRV AV i
S J R p
g -1 bar 1 bar
= | our out

on on [-'

off Off -l
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m Gufa de inicio rapido
Sensores de presion PK...-P...

Documentos adicionales
Ademéds de este documento, se puede encontrar el siguiente material en la Internet en
www.turck.com:

Hoja de datos

Declaracion de conformidad

Pardmetros de 10-Link

Manual de puesta en marcha de dispositivos 10-Link

PK...-N...

Para su seguridad

Uso previsto

Los sensores de presién de la serie PK miden la presion en aplicaciones neuméticas. Los disposi-
tivos son adecuados para su uso con gases no agresivos, asi como aire comprimido lubricado y
no lubricado.

Los dispositivos solo se deben usar como se describe en estas instrucciones. Ninguna otra
forma de uso corresponde al uso previsto. Turck no se responsabiliza de los dafos derivados de
dichos usos.

Uso indebido evidente
Los dispositivos no son componentes de seguridad y no se deben utilizar para la proteccién de
personas o propiedades.

Instrucciones generales de seguridad
El dispositivo cumple los requisitos de EMC para dreas industriales. Cuando se utilice en
areas residenciales, tome medidas para evitar interferencias de radio.
Solo personal capacitado profesionalmente puede montar el dispositivo, instalarlo, operarlo,
parametrizarlo y hacerle mantenimiento.

Descripcion del producto

Descripcion general del dispositivo

Consulte la fig. 1: Vista delantera, fig. 2: Dimensiones, PK...-P13..., fig. 3: Dimensiones,
PK...-P14..., fig. 4: Dimensiones, PK...-N12..., fig. 5: Dimensiones, PK...-N14...

Funciones y modos de operacion

Los dispositivos se proporcionan con dos salidas de conmutacién ajustables de forma inde-
pendiente, asi como la funcionalidad de I0-Link. El usuario puede establecer una funcién de
histéresis o de intervalo para cada salida.

El rango de conmutacion para la funcion de histéresis se define con un punto de conmutacién y un
punto de reinicio. La salida de conmutacion se activa si la presion supera el punto de conmutacion.
La salida de conmutacion se desactiva si la presion cae por debajo del punto de reinicio.

Los puntos inicial y final del intervalo de conmutacién se pueden ajustar cuando se utiliza la
funcién de ventana. El intervalo de conmutacion debe estar dentro del rango de deteccion.

Instalacion

Los sensores se pueden montar en cualquier direccion. Con el aire comprimido lubricado,
coloque la conexién de presién orientada hacia abajo. La pantalla de la unidad se puede girar
en 180° (consulte el pardmetro dtu).

Configuracion y parametrizacion

La configuracién de parametros mediante 10-Link se explica por ejemplos en el manual de
configuracion de parametros de 10-Link. Los dispositivos también se pueden ajustar mediante
los tres botones [Mode] (Modo), [>]y [<] de la parte frontal.

Navegacién por el menu

La pantalla del dispositivo se encuentra normalmente en modo de medicién y muestra el valor
del proceso actual. El modo de medicién es el nivel superior del menu.

» Haga clic en [Mode] (Modo) para acceder al menu principal.

» Utilice los botones de flecha [<] y [>] para desplazarse entre los elementos del menu ou1,
ou2, EF y rEt.

Para llegar al submenu deseado: seleccione el elemento del menu y pulse [Mode] (Modo).
Utilice los botones de flecha [<] y [>] para desplazarse entre los elementos del submenu.
Para ajustar un elemento del menu: vuelva a pulsar [Mode] (Modo). Dependiendo del ajuste,
el valor limite u otros ajustes se pueden ajustar o realizar mediante los botones de flecha [<]
y [>]. Pulse [Mode] (Modo) de nuevo para confirmar.

» Para volver al siguiente nivel de menu superior: seleccione rEt y pulse [Mode] (Modo).

vwvyy

Consulta de la memoria de valores minimo y maximo
» Valor medido mas bajo: pulse [<] brevemente.

= Se muestra el valor medido mas bajo.

» Valor medido més alto: pulse [>] brevemente.

= Se muestra el valor medido mas alto.

Restablecimiento de la memoria de valor minimo o méximo:
» muestre el valor medido y pulse [Mode] (Modo) durante, al menos, 3 s.

Activacion del bloqueo de botones

» Navegue hasta el elemento del menu unL.

Pulse [Mode].

Pulse [<]y, a continuacién, [Mode] (Modo) alternadamente 3 veces.
Esto activa el bloqueo de botones.

Jvyvw

Desactivacion del bloqueo de botones

El dispositivo debe estar en modo de medicién.
Pulse [Mode] (Modo), [<]y [>] simultdneamente y suéltelos.
Se muestra bLc en la pantalla.

Pulse [Mode].

bLc parpadea en la pantalla.

Pulse [<].

unL destella en la pantalla.

Pulse [Mode].

Vuelva al modo de medicién mediante rEt.
El bloqueo de botones estéd desactivado.

Jvvvyvy Jv Jv

Configuracién de opciones para ouf (salida 1)

Nombre  Explicacion Opciones Funcion

Configuracion de opciones para ou2 (salida 2)

Nombre  Explicacion Opciones Funcion
HY2 Funciénde  SP2 Punto de conmutacion activado o desactivado
histéresis Valor predeterminado: 7.9 bar (PKO10R...,
PKO12R...)
Predeterminado: -0.79 bar (PK0O1V...)
rp2 Punto de reinicio activado o desactivado
Valor predeterminado: 7.2 bar (PKO10R...,
PKO12R...)
Predeterminado: -0.72 bar (PK01V...)
no2 Funcién de conmutacion de contacto NA,
predeterminado
nc2 Funcién de conmutacién de contacto NC
ds2 Retardo del encendido: Predeterminado: 0 s
dr2 Retardo del apagado: Predeterminado: 0 s
rEt Retorno: Vuelve al siguiente nivel de menu superior
cP2 Funciénde  FH2 Valor limite superior
intervalo FL2 Valor limite inferior
no2 Funcién de conmutacién de contacto NA,
predeterminado
nc2 Funcién de conmutacién de contacto NC
ds2 Retardo del encendido: Predeterminado: 0 s
dr2 Retardo del apagado: Predeterminado: 0 s
rEt Retorno: Vuelve al siguiente nivel de menu superior
diA Modo de Predeterminado: 1
diagnostico Error interno: 0

Menu de funciones ampliadas

Nombre  Explicacion Opciones Funcion

uni Seleccione  -bA Unidad en bares
launidadde _pp Vacio: unidad en kPa
presion Presion: unidad en MPa

-PS unidad en psi

rES Restablecimiento de los ajustes de fabrica

unL Bloqueode unL Bloqueo de botones no activo
botones bLc Bloqueo de botones activo

dtu Gira la pantalla en 180°

diS Enciende o apaga la pantalla

LED Enciende o apaga el LED

rEt Retorno: Vuelve al siguiente nivel de menu superior

Reparacion

El dispositivo no esta disefiado para que el usuario lo repare. El dispositivo se debe desinstalar
si presenta fallas. Acate nuestras politicas de devolucién cuando devuelva el dispositivo a Turck.

Eliminacion de desechos

Los dispositivos se deben desechar correctamente y no se deben mezclar con desechos

; i X ) L HY1 Funciénde  SP1 Punto de conmutacion activado o desactivado P
» Instale el dispositivo con los accesorios de montaje adecuados en la ubicacién deseada. histéresis Valor predeterminado: 4.6 bar (PKO10R..., domésticos normales.
PKO12R...)
Conexion Predeterminado: -0.46 bar (PK...V...)
» Conecte el dispositivo segiin se muestra en "Wiring diagram". rp1 Punto de reinicio 1 activado o desactivado
Valor predeterminado: 3.9 bar (PKO10R...,
Puesta en marcha PKO12R...)
El dispositivo se pondra automaticamente en funcionamiento una vez que se encienda la Predﬁtermmado. _0'3.9, bar (PK..V...)
fuente de alimentacion nol Funcién de conmutacion de contacto NA,
: predeterminado
Funcionamiento ncl Funcién de conmutacién de contacto NC
Indicadores LED ds1 Retardo del encendido: Predeterminado:0s
L o dr1 Retardo del apagado: Predeterminado:0s
:-OEII)_ K :;\d(ljcaaon glgnlﬁc.adq 51 10-Link acti rEt Retorno: Vuelve al siguiente nivel de menu superior
-Lin inetrersnitente omunicacion [0-Link activa cP1 Funciénde  FH1 Valor limite superior
intervalo imite inferi
OuUT 1 Amarillo Salida 1 activa FL1 Valor.lllmlte inferior -
ouT 2 Amarillo Salida 2 activa nol Funcién de conmutacién de contacto NA,
predeterminado
Indicaciones de error en la pantalla ncl Funcién de conmutacién de contacto NC
indicacinll Significado ds1 Retardo del encendido: Predeterminado: 0 s
oc Sobrecorriente dr1 Retardo del apagado: Predeterminado: 0 s
FF Vacio en lugar de presion o presién en lugar de vacio rEt Retorno: Vuelve al siguiente nivel de menu superior
FFF Vacio o presién demasiado altos
Er2 EEPROM defectuoso
Er3 Desviacién del punto cero >3 % del FS
Datos técnicos
Tipo de presién Presion relativa Voltaje de funcionamiento 10.8...30VDC Temperatura ambiente -10...+80°C
Rango de presion Proteccién ante corto-circuito/ Si Temperatura de almacenamiento -20...+85°C
-PK..V... -1...+1 bar polaridad inversa Resistencia a la vibracion 10...55 Hz, 1.5 mm, XYZ 2 h
] Eﬁg:\o/'; ?1"‘1(9&3: Grado de proteccion 1P65 Resistencia a los golpes 10 g (11 ms), segun IEC 68-2-27
_PKOT2R... 0..12 bar Salidas Emision EN 61000-6-4
— -salida 1 Salida de conmutacién (PNP) o 10-Link Inmunidad EN 61000-6-2
Sobrepresion permitida b - salida 2 Salida de conmutacién (PNP) Indicacic Pantalla de 3 diaitos v 7
) E&g}\ol %5 grar Precision de repeticion 0.2 % de escala completa ndicacion antalla de 3 digitosy 7 segmentos

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBRe 7, 45472 Milheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com
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Wiring diagram

__1L+
3 L-

ﬁE __12 out 2 switch

__J4 out 1 switch/IO-Link

BT ZRAE: 3.9 bar (PKO10R....PKO12R...) -

LED ZRXiA{E:-0.39 bar (PK.. \V...)

LED &R aY nol B b s FF X INEE, BAE

10-Link  S4TIRNE 10-Linki@iRseE ncl HARRF KA

ouUT1 34 EHLECE ds1 FRAERY: ERIAE:0FD

ouT2 & B8 tH 2 drl KIERY: BRIME: 0
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» unLO| C|AZ2olofj A EELICE
» [Mode]E FEHA2.
> IEtE S8 28 DC2 SopHiAe. 2|
= HE HS0| Hi2geteASLICH O] FHX|= AFXI7L £2|E 4= ELICH o] ZX|of| o] Lot AL MX| siA|sfof SfL|Ct. &
XS B30 HES HR, HE S2 TUS ESSHIAR

oul(E3 1) M MH

7|

- ) " 0| g =M Ils L ik & R
> "Wiring diagram" ol T2} &2 AZSHAIAL, H'Yl SIAEIEI AL P é';l,g ZolE Az E1 M K K|S SRS 17|60k St 7HEE H7| S0l SHEHSHR| SkALICh
75 7|22} 4.6 bar(PKO10R..., PKO12R...)
A2d ~ ° 7122k, 0.46 bar(PK... V.. ] -
e ME2H0|7F AX|H EHX|7F S22 &STLCt rpl AN ZQIE 1 HE = HE
7|22k 3.9 bar(PKO10R..., PKOI2R...)
= 7|23k -0.39 bar(PK.. V...)
LED nol NO THE A2H 7|5, 7|23
LED HA| o|o| ncl NCHE 298 7|5
I0-Link =4 I0-Link S41 24 dsi 29X ON X|&: 7122k 0%
OUT1 %M_‘H %Ej‘ l%’g drl i‘cr"lxl OFF Xlgl 7'5719\}: 0x
OUT2 &M =i 214 rEt S0p717]: C+S AF9 29 ol 2 SOtz
= xR 7|5 FH1 = 3tA|Zk
Q= C|AZH0 A cP1 - /1S
o 0] EA| FL1 E| x| BHAIZL

A o0 nol NO HH A9/H 75, 7|23
(o] nF ncl NCEHE A28 7|5
-FF o2 oAl FIF = TS oAl ds1 °|x| ON X|Sd: 7|22} 0%
FFF TS = j{aﬂj A7 =8 dr A9I%| OFF XIgi: 7|23t 0%
Er2 EEPROM Zg

rEt 5077 EOA}O &Y o2 SofZL|Ct.
Er3 SIEutel HAH>3%FS PIHS 291 e b= Sotdit
7|2 O|0| &
&4 Bt A s dey 10.8...30 VDC Hi 2z -20...+85°C
ored o EEVEEVE T of s Mg 10...55Hz1.5mm,XYZ2 h
-PK.. V... -1...+1 bar H3 EfQ P65 =A LM 10 g(11 ms), IEC 68-2-27 72
- PKO1OR... 0...10 bar =g =S EN 61000-6-4
- PKO1VR. .. -1...0bar Sebig 9|% £2(PNP) = |0-Link o
- PKO12R... 0...12 bar 253 A°|§i EE—;(PNP) LA EN 61000-6-2

2 7ot 1L HA A2 THIHE C|AE|0

o, 2 bar v "y HAl AAY2] 0.2 % ! 3%t2] 7Al SES=CI
- PK010... 15 bar Fol e -10...+80°C
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